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BITTE VOR INBETRIEBNAHME SORGFALTIG
DURCHLESEN

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Befolgen Sie bei der Verwendung dieses Detektors die
geltenden Gesetze und Vorschriften fir den Einsatz von
Metalldetektoren. Verwenden Sie den Detektor nicht
ohne Genehmigung an geschiitzten oder archaologischen
Standorten. Verwenden Sie diesen Detektor nicht in
der Nahe von nicht explodierten Kampfmitteln oder in
militarischen Sperrgebieten ohne Genehmigung. Informieren
Sie die zustandigen Behorden uber alle historischen oder
kulturell bedeutsamen Artefakte, die Sie finden.

WICHTIGE HINWEISE

Der SIMPLEX ist ein modernes elektronisches Gerat.
Montieren oder bedienen Sie das Gerat nicht, bevor Sie die
Bedienungsanleitung gelesen haben.

Lagern Sie das Gerat und die Suchspule nicht Gber einen
langeren Zeitraum bei extrem niedrigen oder hohen
Temperaturen. (Lagertemperatur: - 20°C bis 60°C / - 4°F
bis 140°F)

Das Gerat wurde mit der Schutzart IP68 als wasserdichte
Einheit bis zu 3 Meter entwickelt (mit Ausnahme der im
ULTRA WHP-Paket enthaltenen drahtlosen Kopfhérer).

Achten Sie nach dem Gebrauch des Gerates, insbesondere
unter Salzwasser, auf die folgenden Punkte:

1. Waschen Sie die Systembox, den Schaft und die Spule
mit Leitungswasser und achten Sie darauf dass kein
Salzwasser in den Anschlissen verbleibt.

2. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung und/
oder fir andere Zwecke.

3. Wischen Sie den Bildschirm und das Gestange mit einem
weichen, kratzfesten Tuch trocken.

Schutzen Sie den Detektor wahrend des normalen Betriebs
vor StoBen. Fur den Versand legen Sie den Detektor
vorsichtig in den Originalkarton und sichern Sie ihn mit
einer stoBfesten Verpackung.

Der SIMPLEX Metalldetektor darf nur von autorisierten
Nokta-Kundendienstzentren demontiert und repariert
werden. Unbefugte Demontage/Eindringen in das
Metalldetektor - Steuergehduse aus irgendeinem Grund
fihrt zum Erléschen der Garantie.

WICHTIG

Verwenden Sie das Gerat nicht in Innenraumen. Das Gerat
kann in Innenraumen, in denen viele Metalle vorhanden sind,
standig Objektsignale ausgeben. Verwenden Sie das Gerat
im Freien, auf freien Feldern.

Lassen Sie keinen anderen Detektor oder ein
elektromagnetisches Gerat in unmittelbarer N&he (10m
(30ft])) zum Gerat kommen.

Tragen Sie wahrend der Nutzung des Gerats keine
Metallgegenstande mit sich. Halten Sie das Gerat wahrend
des Gehens von lhren Schuhen fern. Das Gerat kann
die Metalle an lhnen oder in lhren Schuhen als Objekt
erkennen.
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MONTAGE

(1) Nach dem Einsetzen der Unterlegscheiben auf
das untere Gestange wird das untere Gestdange an
seiner Stelle auf der Suchspule platziert. Sichern Sie
diese durch Anziehen von Schraube und Mutter. Nicht
Uberdrehen.

(2) Um das mittlere Gestange mit dem oberen und
unteren zu verbinden, 6ffnen Sie die Hebelverriegelungen
und setzen Sie die Teile zusammen. Nachdem Sie die
Lange des Gerats auf lhre KorpergroBe eingestellt
haben, dricken Sie die Verriegelungen zur Sicherung.

(3) Wickeln Sie das Suchspulenkabel auf das Gestange,
ohne es zu stark zu dehnen. Stecken Sie dann den
Stecker in die Suchspulen-Eingangsbuchse an der
Steuereinheit und sichern Sie ihn durch Anziehen
der Mutter. Wahrend des Festziehens horen Sie
maoglicherweise Klickgerausche, die darauf hinweisen,
dass der Steckverbinder arretiert ist.
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(4) Um die Armlehne einzustellen, entfernen Sie zuerst
die Schrauben. Nachdem Sie die Armlehne eingestellt
haben, stellen Sie die Locher in die richtige Position
und ziehen Sie die Schrauben an. Sie konnen die
Ersatzschraube in das leere Loch drehen, damit sie
nicht verloren geht.

(5) Setzen Sie den Armstitzengurt wie auf dem Bild
gezeigt ein und stellen Sie ihn auf lhre ArmgroBe ein
und ziehen Sie ihn fest.
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EINFUHRUNG IN DAS GERAT
(1) LCD-Display
(2) Ein/Aus- & Einstellungstaste

Um das Gerat ein- und auszuschalten, halten Sie die
Taste ca. 3 Sekunden lang gedrickt. Um einen Reset
durchzufthren, falls das System nicht reagiert, halten
Sie die Taste ca. 6 Sekunden lang gedrickt

(3) Pinpoint/Bestatigungsknopf

(4) Minustaste (-): Verringerung Empfindlichkeit /
Einstellungswerte

(5) Plustate (+): Erhéhung Empfindlichkeit /
Einstellungswerte

(6) Rechte Pfeiltaste: In Suchmodi und Einstellungen
nach rechts navigieren

(7) Linke Pfeiltaste: In Suchmodi und Einstellungen
nach links navigieren

(8) Bodenabgleichs-/Bestatigungstaste

(9) Lautsprecher

(10) LED-Spulenbeleuchtung

(11) Suchspulen-Eingangsbuchse

(12) Kabel-Kopfhorer und Ladegerat-Eingangsbuchse

WICHTIG! Wenn die Stecker nicht verwendet werden,
halten Sie sie mit der Kunststoffkappe geschlossen!
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DISPLAY

—

(1) Objekt-ID-Skala (5) Mineralisierungsanzeige

Zeigt die ID des erkannten Objektes auf der ID- (6] Drahtlose Verbindung
Skala an. Es zeigt auch die IDs an, die durch die
Einstellung der Notch-Diskriminierung gefiltert
wurden. (8) Anzeige Akkustand

(7) Tiefenanzeige

(2) Suchmodi (9) Einstellungen
(3) Empfindlichkeitsanzeige

(4) Abschnitt, der die Ziel-ID bei der
Zielerfassung, den Pinpoint-Modus sowie die
Warnsymbole anzeigt. Dariber hinaus wird
in diesem Feld der Wert jeder aus dem Menu
ausgewahlten Einstellung angezeigt.




BATTERIEINFORMATIONEN
Der SIMPLEX hat eine interne 2300mAh Lithium
Polymer-Batterie

Die Akkulaufzeit betragt ca. 12 Stunden. Faktoren

wie die Verwendung von Lautsprechern oder
Kabel- bzw. drahtlosen  Kopfhorern,  Display-
Hintergrundbeleuchtung,  LED-Blitzlichtlampe  usw.

beeinflussen die Akkulaufzeit.

Laden

Laden Sie den SIMPLEX vor der ersten Nutzung
vollstandig auf. Das vollstandige Aufladen dauert ca. 3
Stunden.

Um die Batterie aufzuladen stecken Sie ein Ende des
Kabels in die Eingangsbuchse des kabelgebundenen
Kopfhorers / Ladegerats und das andere Ende in einen
USB-Ladeadapter.
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Optionales wasserdichtes Batteriefach

Sie konnen das optional erhaltliche Batteriefach nutzen,
wenn der eingebaute Akku leer ist und Sie gerade
nicht aufladen konnen. Sie kénnen das Batteriefach
einfach und schnell so montieren, wie auf den Bildern
abgebildet.

Das Batteriefach lauft mit 4 AA-Alkalibatterien oder
wiederaufladbaren NICd- oder MiMH-Batterien.

Das Batteriefach ist nicht im Lieferumfang enthalten,
sondern optional als Zubehor erhaltlich. Die 4 AA-
Batterien sind nicht enthalten.

Da die Eingangsbuchse fir die kabelgebundenen
Kopfhorer nicht verwendet werden kann. wenn das
optionale Batteriefach am Gerdt angebracht ist,
kénnen Sie lhre kabelgebundenen Kopfhorer an die
Eingangsbuchse am Batteriefach anschlieBen.

Wenn das Batteriefach entfernt wird, schaltet sich das
Gerat ab und Sie missen es wieder einschalten.

WICHTIG! Der optionale Akku kann nicht aufgeladen
werden und 2 optionale Akkus konnen nicht Ricken
an Rucken am Gerat angebracht werden. Wenn Sie den
internen Akku des Gerats aufladen mochten, vergessen
Sie nicht, den optionalen Akku zu trennen! Versuchen
Sie nicht, den Ladeadapter an den Anschluss des
optionalen Akkus anzuschlieBen. Dieser Eingang ist nur
fir kabelgebundene Kopfhorer!

Nutzung mit einer Powerbank

Sie kénnen den Akku auch mit einer Powerbank mit
Strom versorgen und aufladen. Stecken Sie dazu
einfach ein Ende des Kabels in die Eingangsbuchse
fir kabelgebundene Kopfhorer/Ladekabelt und das
andere Ende in die Powerbank. Bitte beachten Sie, dass
Sie keine kabelgebundenen Kopfhérer an das Gerat
anschlieBen konnen, wahrend eine Powerbank an das
Gerat angeschlossen ist.

WICHTIG! Nutzen Sie das Gerat NICHT unter Wasser,
wahrend es an eine Powerbank angeschlossen ist.

Niedriger Akkustand

Das Batteriesymbol auf dem Display zeigt den Status der
Akkulaufzeit an. Wenn die Ladung abnimmt, verringern
sich auch die Balken im Inneren des Batteriesymbols.
Ein Batteriesymbol mit einem Ausrufezeichen ()
erscheint auf der Anzeige, wenn die Batterien leer sind,
und nach 6-maligem Blinken schaltet sich das Gerat ab.

T 1T p
BATTERIEWARNUNGEN

Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturen
aus (z.B. Kofferraum oder Handschuhfach eines Autos)

Laden Sie den Akku nicht bei Temperaturen tber 35° C
(95° F) oder unter 0° C (32° F).

Die SIMPLEX Batterie kann nur durch Nokta Makro
Detectors or deren autorisierte Service Center
ausgewechselt werden.
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INFORMATIONEN UBER DIE

KOPFHORER

Der SIMPLEX WHP (Wireless Headphones Pack) wird
mit einem 24 GHz drahtlosen Kopfhorer geliefert. Der
drahtlose Kopfhorer ist NICHT wasserdicht.

I B Ein- und Ausschalten der Bluetooth®-
Verbindung (Diese Einstellung ist bei der LITE Version
NICHT verfugbar)

1. Dricken Sie die Ein-/Aus-/Einstellungstaste. Wahlen
Sie in den Einstellungen “Optionen” und driicken die
Bestatigungstaste. Die erste Einstellung, Bluetooth®,
wird ausgewahlt.

SIMPU
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2. Sie koénnen die Bluetooth®-Verbindung ein- oder
ausschalten, indem Sie die Plus- (+) und Minustasten
(-) nutzen. Wenn Bluetooth® ausgeschaltet ist, wird das
Kastchen in wei3 dargestellt, wenn es eingeschaltet ist,
in schwarz.

Wenn die Bluetooth®-Verbindung aktiviert ist und Sie
zurick ins Hauptment mdchten, kénnen Sie entweder
ca. 10 Sekunden warten, oder einmal die Ein-/Aus-/
Einstellungstaste dricken.

3. Wenn die Bluetooth®-Verbindung aktiviert ist, blinkt

das Bluetooth®-Icon in der Mitte des Displays mit 3
Punkten.

Das Gerat sucht nach den Kopfhérern, mit denen es
ursprunglich gekoppelt wurde, und versucht, eine
Verbindung zu diesen herzustellen. Dadurch wird
verhindert, dass das Gerat eine Verbindung zu anderen
Bluetooth®-Gerdten herstellt, wenn die Bluetooth®-
Einstellung aktiviert ist. Wenn Sie das Gerat mit anderen
Bluetooth®-Kopfhorern koppeln mochten (auBer denen,
mit denen es urspringlich gekoppelt wurde). missen Sie
einen Werksreset durchfihren (dies wirkt sich auch auf
alle Ihre anderen Einstellungen aus).

Sobald die Verbindung zu Bluetooth®-Kopfhérern
aufgebaut wurde (Nokta BT Kopfhorer oder andere),
wird eins der folgenden Icons im unteren Infobereich
des Displays angezeigt:

*§ Standard Bluetooth® Kopfhérer verbunden.
)B aptX™ Low Latency Kopfhorer verbunden.

Die drahtlose Verbindung funktioniert, solange das
Systemgehause des Gerats nicht in das Wasser
getaucht wird. Mit anderen Worten, Sie kdnnen lhre
drahtlosen Kopfhorer verwenden, wahrend Sie im
flachen Wasser suchen, wahrend die Spule unter
Wasser eingetaucht ist. Bitte beachten Sie jedoch, dass
die drahtlosen Kopfhdrer nicht mit Wasser in Berthrung
kommen durfen.

Wenn die Systembox unter Wasser eingetaucht wird,
funktioniert die drahtlose Verbindung nicht. In diesem
Fall missen Sie unsere als Zubehor optional erhaltlichen
wasserdichten Kopfhérer fur den Einsatz an Land und
unter Wasser kaufen.

Fur die Verwendung an Land kénnen Sie auch unseren
optionalen Kopfhoreradapter erwerben, wenn Sie
den SIMPLEX mit lhren eigenen kabelgebundenen
Kopfhorern verwenden méchten.

Weitere Informationen Uber die Nokta BT Kopfhorer
finden Sie in der Bedienungsanleitung der Kopfhorer.




KORREKTER GEBRAUCH

Gestdngelange ist falsch eingestellt

Es ist sehr wichtig, das Gestange richtig auf lhre
KérpergroBe einzustellen, um maoglichst bequem und
ohne Ermidungserscheinungen suchen zu kénnen.

Die Gestangelange ist korrekt

Stellen Sie die Léange des Gesténges so ein, dass Sie in
aufrechter Position stehen, Ihr Arm entspannt ist und
die Suchspule ca. 5 cm Uber dem Boden ist.

N

KORREKTE ART ZU SCHWENKEN

Falscher Suchspulenwinkel

X

Richtiger Suchspulenwinkel

Falsche Art des Schwenkens

Es ist wichtig, die Suchspule parallel zum Boden zu
halten, um genaue Ergebnisse zu erhalten.

X

Korrekte Art zu Schwenken
Die Suchspule muss immer parallel zum Boden sein.

4
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KURZANLEITUNG

1) Montieren Sie das Gerat gemal den Anweisungen auf
Seite 2.

2) Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das Gerat
einzuschalten

Nokta
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3) Wenn das Gerat eingeschaltet wird, startet es im
2-Ton-Feldmodus. Sie konnen den Modus je nach
Bodenbeschaffenheit andern. Wenn Sie beispielsweise
auf nassem Strandsand suchen, kénnen Sie den
BEACH(STRAND)-Modus auswahlen. Sie konnen auch
die Frequenz des Gerates bei diesem Modell andern.
Weitere Details zu den Suchmodi und Frequenzen
finden Sie in diesem Handbuch.

SIMPU

Nokta

g =D

4) Sie kénnen die Empfindlichkeit bei Bedarf erhohen.
Die Erhéhung der Empfindlichkeit bietet Ihnen eine
horere Tiefenleistung. Wenn jedoch die Umgebung
oder der Boden ubermaBige Stérgerdusche im Gerat
verursacht, missen Sie die Empfindlichkeitseinstellung
verringern.

SIMPU
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5) Das Testen des Gerats mit verschiedenen Metallen
ware hilfreich, um sich mit den von dem Gerét erzeugten
Gerauschen vertraut zu machen.

6) Verwenden Sie die Einstellung fir die Notch-

Diskriminierung, um unerwilnschte Metalle wie
Abfallschrott  aus der Suche auszuschlieBen.
Der SIMPLEX+ hat 20 Pixel oder “Stufen” der

Diskriminierung, die unter der OBJEKT-ID-Skala mit
kleinen Kastchen dargestellt sind. Jedes Feld stellt
eine Gruppe von 5 IDs dar (01-05, 06-10, 11-15 und so
weiter). Jede Kombination dieser Kastchen kann je nach
Wunsch ein- oder ausgeschaltet werden

1030 50 70 90
I

7) Wenn Sie in einem Gebiet mit sehr hohem
Abfallschrott-Aufkommen detektieren und das Gerat
zu viele Eisensignale erhalt, kdnnen Sie anstelle der
Notch-Diskriminierung die Einstellung Eisenlautstarke
verwenden, um die Lautstarke von Eisenmetallen zu
verringern oder ganz auszuschalten. Dadurch wird
mehr Tiefenleistung geschaffen.
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8) Sie kdnnen nun mit der Suche beginnen.

9) Da lhr Gerat nach dem Bewegungsprinzip arbeitet,
schwenken Sie die Suchspule nach rechts und links und
halten Sie einen Abstand von 5 cm (2) iber dem Boden
ein. Wenn sich die Suchspule nicht bewegt, liefert das
Gerat keine Audio-Antworten, selbst wenn sich die
Spule Uber einem Metallobjekt befindet.

10) Wenn ein Objekt erkannt wird, wird die ID des
Objektes und seine Position auf der ID-Skala auf
dem Bildschirm angezeigt. Das Gerdt erzeugt auch
eine Audioantwort entsprechend dem gewahiten
Suchmodus.

11) Bei der Objekterkennung kénnen Sie die genaue
Position des Objektes bestimmen, indem Sie die PP-
Taste (pinpoint) driicken und gedrickt halten. Dadurch
steigt die Lautstarke des Audiosignals und auch die
Tonhohe nimmt zu, wenn Sie sich dem Objekt nahern.

G WAl AA S
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LEITWERT

Der LEITWERT ist die Zahl, die der Metalldetektor
aufgrund der Leitfahigkeit der Metalle erzeugt und gibt
dem Benutzer eine Vorstellung davon, worin das Objekt
bestehen konnte. Der Leitwert wird zweistellig auf dem
Display angezeigt und liegt zwischen 00-99.

SIMPUL
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HINWEIS: Denken Sie daran, dass groBe Objekte hoher
als erwartet identifiziert werden, auch wenn sie eine
geringere Leitfahigkeit aufweisen kénnen.

In einigen Fallen kann das Gerat mehrere IDs fir das
gleiche Objekt erzeugen. Mit anderen Worten, die IDs
konnen sprunghaft sein. Dies kann aus mehreren
Ursachen resultieren. Objektausrichtung, Tiefe, Reinheit
des Metalls, Korrosion, Mineralisierungsgrad des Bodens
usw. Selbst die Richtung des Suchspulenschwungs
kann dazu fihren, dass das Gerat mehrere IDs erzeugt.

In einigen Fallen kann das Gerat keine ID angeben.
Das Gerat muss ein starkes und klares Signal vom
Objekt empfangen, um eine ID zu erhalten. Daher ist
es moglicherweise nicht maoglich, eine ID fur Objekte
in Randgebieten oder kleinere Objekte bereitzustellen,
selbst wenn das Gerat sie erkennt.

Beachten Sie. dass Objekt-IDs “wahrscheinlich”
sind, dh. Schatzwerte und es nicht mdglich ist, die
Beschaffenheit eines vergrabenen Objekts genau zu
bestimmen, bis es ausgegraben worden ist.

Die Leitwerte von Nichteisenmetallen wie Kupfer, Silber,
Aluminium und Blei sind hoch. Der Leitwertbereich
von Gold ist sehr umfangreich und kann in den
gleichen Bereich von Metallabfallen wie Eisen, Faolie,
Schraubverschlissen und Zuglaschen fallen. Wenn Sie
also nach Goldobjekten suchen, wird erwartet, dass Sie
einige Metallschrottsticke ausgraben.

Minzen, die auf der ganzen Welt gesucht werden, sind
aus verschiedenen Metallen und in den verschiedensten
GroBen an verschiedenen geografischen Orten und in
verschiedenen historischen Epochen hergestellt. Um
die Leitwerte der Munzen in einer bestimmten Zone zu
erfahren, wird daher empfohlen, nach Maoglichkeit einen
Test mit den Mustern derartiger Minzen durchzufthren.

‘Es kann einige Zeit und Erfahrung in Anspruch

nehmen, um die angezeigten Leitwerte in |hrem
Suchgebiet  optimal zu nutzen. Verschiedene
Marken und Modelle von Detektoren erzeugen

unterschiedliche Leitwerte. Die Zahlen variieren noch
starker je nach Objekttiefe, Bodenmineralisierung
und angrenzenden Metallen. Aber nach
einiger Ubung werden Sie sich schnell mit den
Bedeutungen der Leitwerte des SIMPLEX vertraut
gemacht haben.




SUCHMODI
mm SIMPLEX ULTRA

e FIIER

B SIMPLEX BT

e AHAHENS

PARK MODI

Entwickelt fir die Suche nach Minzen und Schmuck
in stadtischer Umgebung und Parks, wo viel moderner
Mill (Aluminiumfolie, Abziehlaschen, Kronkorken, etc) zu
erwarten ist.

mm SIMPLEX LITE

PARK MODI
In diesem Modus erzeugt das Gerdt einen
niedrigen Ton fUr eisenhaltige Ziele mit den
Leitwerten 0-15, einen mittleren Ton fur Gold

B SIMPLEX LITE
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Der SIMPLEX hat ja nach Version eine andere Anzahl
an Suchmodi, welche alle fur verschiedene Suchorte und
Objekte optimiert sind. Der ULTRA hat 6 Suchmodi, der
BT hat 5 Suchmodi und der LITE hat 4 Suchmodi. Sie
konnen mit den Pfeiltasten links und rechts schnell und
einfach zwischen den Suchmodi wechseln, der derzeit
gewahlte Modus wird in schwarz hervorgehoben.

FELD
(wem e mm S|IMPLEX LITE/BT/ULTRA)

Besonders empfehlenswert far  die
w Religuiensuche. Man erzielt damit gute
~————| Ergebnisse, insbesondere an sauberen

Standorten, die keine Altmetalle enthalten.
Eine groBere Tiefe kann an felsigen oder mit viel
Abfallschrott versehenen Orten erreicht werden, indem
man die Einstellung Notch Discrimination verwendet
und die Suchspule langsamer schwenkt (ein Rechts-/
Linksdurchgang) pro ca. 1 Sekunde).

In diesem Modus erzeugt das Gerat einen tiefen Ton fur
eisenhaltige Objekte mit IDs zwischen 0-15. Fur nicht-
eisenhaltige Objekte mit den IDs 16-99 erzeugt es
einen hoheren Ton, der mit zunehmender Annaherung
der Spule an das Objekt ansteigt.

10 .30 , 50 .70
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und Nichteisenmetalle mit den Leitwerten 16-

69 und einen hohen Ton fir Nichteisenmetalle mit
Leitwerten 70-99 wie Silber, Messing und Kupfer.

mm SIMPLEX BT

Park 1

1 In diesem Modus erzeugt das Gerat einen

¢ 0, | niedrigen Ton fir eisenhaltige Ziele mit den

Leitwerten 0-15, einen mittleren Ton fir Gold

und Nichteisenmetalle mit den Leitwerten 16-

69 und einen hohen Ton fir Nichteisenmetalle mit
Leitwerten 70-99 wie Silber, Messing und Kupfer.

Patk 1 sucht zwar etwas tiefer, aber auch etwas
langsamer als der Park 2-Modus

Park 2

2 In diesem Modus erzeugt das Gerat einen
.QQ. tiefen Ton far Eisenobjekte mit 0-15 IDs,
einen  mittleren  Ton fdr Gold und
Nichteisenmetalle mit IDs 16-42 und einen
hohen Ton fur Nichteisenmetalle mit IDs 43-99 wie
Silber, Messing und Kupfer.

B SIMPLEX ULTRA

Park
In diesem Modus erzeugt das Gerdt einen
&% tiefen Ton flr Eisenobjekte mit 0-15 IDs,
einen  mittleren Ton fir Gold und
Nichteisenmetalle mit IDs 16-42 und einen
hohen Ton fir Nichteisenmetalle mit IDs 43-99 wie
Silber, Messing und Kupfer.

Der Parkmodus ist standardmaBig auf
Reaktionsgeschwindigkeit 3 eingestellt. Sie kdnnen
die Reaktionsgeschwindigkeit, Tonschwellen und die
Tonfrequenz manuell einstellen. Fir mehr Informationen
lesen Sie das Kapitel ‘Einstellungen” der Anleitung
(Seite 16).
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Strand
(e e = SIMPLEX LITE/BT/ULTRA)

Dies ist ein spezieller Modus des SIMPLEX,
4 der fUr leitfahige Boden entwickelt wurde
(salzig-nasser Sandstrand, Alkaliboden usw.).
Die Besonderheit dieses Modus besteht
darin, dass Eisen und &hnliche Ziele in dieser Gruppe
ignoriert werden kénnen und der Bodenausgleich auf
jeder Art von Boden durchgefihrt werden kann.
Wahrend das Gerat in den anderen Diskriminationsmodi
automatisch einen Bodenabgleich im Bereich von 20-
99,9 durchfuhrt, fihrt das Gerat in diesem Modus einen
Bodenabgleich im Bereich von 0-999 durch. Dies
ermoglicht  einen einfacheren Bodenausgleich bei
leitfahigen Erden, wo ein Bodenausgleich normalerweise
gar nicht oder nur schwer durchgefihrt werden kann.

Im Gegensatz zu den anderen Modi werden Objekte
mit 0-15 IDs standardmaBig ausgeblendet und
konnen nicht geandert werden, um Eisenmetalle oder
Bodengerdusche zu ignorieren. In diesem Modus
erzeugt das Gerdt einen Mittelton fir Gold und
Nichteisenmetalle mit den IDs 16-99.

Salzwasser- und Alkaliboéden sind aufgrund der hohen
lonisation besonders leitfahig und verursachen ahnliche
Effekte wie Eisen bei Detektoren. Diese Effekte kdnnen
es unmoglich machen, mit einem Standarddetektor
nach Metallen zu suchen. Das Vorhandensein einer
Eisenausblendungsfunktion bei einem Detektor kann
die Verhaltnisse verbessern, ist aber maoglicherweise
nicht ausreichend.

Der Beach(Strand)-Modus von SIMPLEX+ eliminiert
solche Effekte und Bodengerausche. Aspekte, die bei der
Suche auf leitfahigen Untergrinden zu berlcksichtigen
sind, werden im Abschnitt Suche am Strand und unter
Wasser naher erlautert.

Alle Metalle
(o o mm SIMPLEX LITE/BT/ULTRA)

Im Gegensatz zu den anderen Modi verfligt
U‘," dieser Modus Uber einen Schwellenton, der
Oé im Hintergrund kontinuierlich zu horen ist.

Sie kénnen im All Metal-Modus nicht ohne
Bodenausgleich suchen.

In diesem Modus unterscheidet das Geréat keine Objekte
und erkennt sie alle (Metalle, mineralisiertes Gestein
usw). Die ID des erkannten Objektes wird auf dem
Display angezeigt (auBer bei negativen “Hot Rocks’
(mineralisiertes Gestein)) und fur alle Objekte wird der
gleiche Ton ausgegeben. Der Audioton nimmt in der
Tonhohe zu, wenn sich die Spule dem Objekt nahert.

Im Alle-Metalle-Modus erfolgt die Suche mit einem
kontinuierlichen Ton im Hintergrund, auch Schwellenton/
Threshold genannt. Die Lautstarke dieses Tons wirkt
sich direkt auf die Erkennungstiefe kleinerer und tieferer
Ziele aus und wird durch die Schwellenwerteinstellung
angepasst. Wenn der Schwellenwert zu hoch eingestellt
ist, ist ein schwaches Zielsignal moglicherweise nicht
zu horen. Im Gegenteil, wenn der Schwellenwert zu
niedrig ist, verzichten Sie auf den Tiefenvorteil, den
diese Einstellung bietet. Mit anderen Worten: Schwache
Signale kleinerer oder tiefer gelegener Ziele kénnen
Ubersehen werden. Fur durchschnittliche Benutzer wird
empfohlen, diese Einstellung auf dem Standardwert zu
belassen und fur erfahrene Benutzer die hochste Stufe
einzustellen, bei der sie die schwachen Zielsignale noch
horen konnen.

die Diskriminierung nicht wichtig ist, und ihn nicht in
4 Tone

tiefen Ton fur Eisenziele mit Leitwerten von
einen hohen Ton fur Metalle mit Leitwerten von 71-80
Der 4 Tone-Modus st standardmaBig  auf
Tonfrequenz manuell einstellen. Fir mehr Informationen
99 Tone

zur Muanzsuche bei unterschiedlich starker
Leitwerten 0-14. Fur Objekte mit Leitwerten groBer als
héher der Ton (und andersherum).
Reaktionsgeschwindigkeit manuell einstellen. Fir mehr

Wir empfehlen, den All Metal Mode zu verwenden, wenn
Gebieten mit hohem Abfallschrottaufkommen oder mit
viel mineralisiertem Gestein zu verwenden.
(s SIMPLEX ULTRA)
4 In diesem Modus nutzt der Detektor einen
mﬂ 0-14, einen mittelhohen Ton fir Gold und
Nichteisenmetalle mit Leitwerten von 15-70,
und einen sehr hohen Ton fir Nichteisenmetalle mit
Leitwerten von 81-99.
Reaktionsgeschwindigkeit 3 eingestellt. Sie konnen
die Reaktionsgeschwindigkeit, Tonschwellen und die
lesen Sie das Kapitel ‘Einstellungen” der Anleitung
(Seite 16).
(s SIMPLEX ULTRA)
99 Multi-Ton-Diskriminierungsmodus, enwickelt
Mineralisierung. In diesem Modus produziert
der Detektor einen tiefen Ton fir Ziele mit
14, ertdonen Toéne in verschiedener Hohe fir jeden
einzelnen Leitwert. Je hoher die Leitfahigkeit, desto
Der 99 Tone-Modus ist standardmaBig auf
Reaktionsgeschwindigkeit 3 eingestellt. Sie konnen die
Informationen lesen Sie das Kapitel ‘Einstellungen” der
Anleitung (Seite 16).




EMPFINDLICHKEIT

/a2 Die Empfindlichkeit ist die Tiefeneinstellung

A | des Gerdtes. Diese Funktion wird auch

25 verwendet, um die elektromagnetischen
Umgebungssignale aus der Umgebung und die

VW ) vom Boden Ubertragenen Stdrsignale zu
eliminieren.

HINWEIS: Um eine maximale Tiefenleistung zu
erzielen und das durch elektromagnetische Stdrungen
verursachte Rauschen zu beseitigen, versuchen Sie
zuerst, die Frequenz zu verstellen.

Die Empfindlichkeitseinstellung  besteht aus
Stufen und ist fur jeden Modus vordefiniert.
Modi beginnen mit der Standardeinstellung. Sie
konnen bei Bedarf manuell geandert werden. Die
Empfindlichkeitseinstellung gilt fir den gewahlten
Modus; die geanderte Einstellung wirkt sich nicht auf
die Empfindlichkeitseinstellung der anderen Modi aus.

30
Alle

Die Einstellung der Empfindlichkeit ist eine personliche
Einstellung. Es ist jedoch wichtig, die Empfindlichkeit
auf den hochstmoglichen Wert einzustellen, wenn
keine groBen Knallgerausche zu héren sind, um nicht
kleinere und tiefliegende Objekte zu verpassen. Wenn
beispielsweise die Lautstarkestufe fir die Suche
geeignet ist und bei den Stufen 25 und 30 gleich ist,
sollte 30 bevorzugt werden.

Sie kénnen die Einstellung mit den Auf- und Ab-Tasten
auf dem Hauptbildschirm erhoéhen und verringern.
Der Balken auf der linken Seite zeigt die Hoéhe der
Empfindlichkeit an.

SIMPU

OBJEKTTIEFE
2

Das Gerat liefert eine geschatzte Solltiefe
entsprechend der Signalstarke wahrend der
Erfassung.

Tiefenanzeige: Es zeigt die Nahe des Objektes
zur Oberflache in 5 Stufen wahrend der Ortung.
Wenn das Objekt ndher kommt, verringern sich
die Stufen und umgekehrt.

Oberflachliches Ziel

2

Tiefes Ziel

2

Da jeder Suchmodus des SIMPLEX eine andere Tiefe
hat, wird die Tiefenanzeige unterschiedliche Tiefen in
verschiedenen Modi anzeigen.

Die Tiefenerfassung wird unter der Annahme eingestellt,
dass es sich bei dem Objekt um eine 2.5 cm (1") Miinze
handelt. Die tatsachliche Tiefe variiert je nach GroBe
des Objektes. So zeigt der Detektor beispielsweise
mehr Tiefe fir ein Objekt an, das kleiner als eine 25 cm
(1) Miinze ist, und weniger Tiefe fiir ein gréBeres Objekt.
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BODENABGLEICH
Der SIMPLEX wurde entwickelt, um ohne
J Bodenausgleich im Field (Feld)- und Parkmodus
it auf den meisten Gelanden zu arbeiten. Fir
erfahrene  Benutzer und auf  stark
mineralisierten Boden bringt der Bodenausgleich jedoch
zusatzliche Tiefenleistung und Stabilitat in das Gerat.

Der Bodenausgleich kann mit dem SIMPLEX auf zwei
Arten durchgefuhrt werden: Automatisch und manuell.

Wenn Sie die Taste Bodenagbeleich-/Bestatigen
driicken, wechselt das Gerat unabhangig vom gewahlten
Suchmodus automatisch in den Alle-Metalle-Modus.
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Automatischer Bodenabgleich
Der automatische Bodenausgleich wird in
Suchmodi wie folgt durchgefiihrt:

allen

1. Finde einen Ort, an dem es kein Metall gibt

2. Dricken und halten Sie die Bodenabgleich-/
Bestatigungstaste und beginnen Sie, die Suchspule von

ca. 15-20 cm (~6"- 8") tiber dem Boden bis auf 3 cm (~1)
Uber dem Boden mit sanften Bewegungen auf und ab
zu pumpen und parallel zum Boden zu halten.

oL

3cm

3. Fahren Sie fort, bis ein Piepton ertont, der
den Abschluss des Bodenausgleichs anzeigt. Je
nach Bodenverhaltnissen sind in der Regel etwa
2-4  Pumpbewegungen erforderlich, damit der
Bodenausgleich abgeschlossen werden kann.

4. Nach Abschluss des Bodenausgleichs wird dessen
Wert auf dem Display angezeigt. Das Gerat fihrt
weiterhin den Bodenausgleich durch und erzeugt
einen Piepton, solange Sie die Spule weiter pumpen.
Um sicherzustellen, dass der Bodenausgleich korrekt
ist, muss dieser mindestens 2-3 mal erfolgen und
die Bodenausgleichswerte auf dem Display uUberpruft
werden. Im Allgemeinen darf die Differenz zwischen den
Werten nicht groBer als 1-2 Zahlen sein.

SIMPU

5. Wenn Sie keine Bodenausgleich durchfihren
kénnen, d.h. wenn kein Piepton erzeugt wird, bedeutet
das, dass entweder der Boden zu leitfahig oder nicht
mineralisiert ist oder sich ein Objekt direkt unter der
Suchspule befindet. Versuchen Sie in diesem Fall, den
Bodenausgleich an einer anderen Stelle zu wiederholen.

HINWEIS: Wenn die Bodenmineralisierung zu niedrig
ist, kann es vorkommen, dass der automatische
Bodenausgleich in anderen Modi auBer im Beach
(Strand) modus nicht funktioniert.




Manueller Bodenausgleich

Ermoglicht  es lhnen, den Bodenausgleichswert
manuell zu andern. Dies wird vor allem deshalb nicht
bevorzugt, weil es Zeit in Anspruch nimmt Es ist
jedoch die bevorzugte Option, wenn ein automatischer
Bodenausgleich nicht durchgefthrt  werden kann
oder eine Feinabstimmung fir den automatischen
Bodenausgleichswert erforderlich ist.

Der SIMPLEX wurde entwickelt, um einen
automatischen Bodenausgleich auf jeder Art von
Boden bequem zu ermdglichen. In einigen Fallen
ist der Boden jedoch nicht unbedingt fir einen
automatischen Bodenausgleich geeignet und das
Gerat kann ihn aus diesen Grinden nicht vornehmen.
So sind beispielsweise nasser Strandsand, alkali- oder
salzwasserhaltige Boden, vermiliten Platzen, gepfligte
Felder, stark mineralisierte Bdden und Bdden mit sehr
geringer Mineralisierung nicht fir einen automatischen
Bodenausgleich geeignet. In solchen Gebieten kdnnen
Sie den Bodenausgleich im Strandmodus automatisch
einstellen und dann in andere Modi wechseln oder einen
manuellen Bodenausgleich versuchen. Der manuelle
Bodenausgleich erfordert jedoch eine Fahigkeit, die sich
im Laufe der Zeit durch Ubung entwickelt.

Zur Durchfiihrung eines manuellen
Bodenaugleiches:

1) Finden Sie einen freien Fleck ohne Metall und wahlen
Sie den Bodenausgleich (ground balance) aus den
Einstellungen.

2] Sie mussen den Gerduschen zuhéren, die vom
Boden kommen, um einen manuellen Bodenabgleich
durchzufihren. Pumpen Sie die Suchspule von ca. 15-
20 cm (~6"- 8") bis zu 3 cm (~17) Uber dem Boden mit
gleichmaBigen Bewegungen auf und ab und halten Sie
die Suchspule parallel zum Boden.

% L 15-20cm
e

cm

Wenn der Ton beim Anheben der Suchspule Gber dem
Boden hoher wird, ist der Bodenausgleichswert zu
niedrig. dh. die Wirkung vom Boden aus ist negativ
und der Bodenausgleichswert muss mit der Plus-
Taste ( +) erhoht werden. Wird der Ton hingegen beim
Absenken der Suchspule auf den Boden hoher, ist der
Bodenausgleichswert zu hoch, dh. die Wirkung vom
Boden aus ist positiv und der Bodenausgleichswert muss
durch Dricken der Minustaste ( -) verringert werden.

)
+ + +=

3) Der Bodenausgleichswert wird auf dem Display
angezeigt und bleibt dort fur einen Moment. Sie kdnnen
zum Bodenausgleichs-Bildschirm zurtckkehren, indem
Sie den Bodenausgleich aus dem Konfigurationsmenu
erneut auswahlen, falls der Bildschirm wechselt.

Manuelle Bodenausgleichsfunktionen im Bereich von
0-99.9. Dricken Sie die Plus- (+) oder Minus-Tasten
(- um den Wert fur den Bodenausgleich zu erhéhen
bzw. zu verringern. Wenn die Tasten jeweils einmal
gedriickt werden, zdhlen die Werte nacheinander, und
wenn sie gedrickt gehalten werden, andern sich die
Werte schnell.

4) Wiederholen Sie den obigen Vorgang, bis keine
Gerausche mehr vom Boden zu héren sind.

In einigen Bereichen kann es vorkommen, dass
die Gerdusche nicht vollstandig beseitigt werden.
Horen Sie sich in diesen Fallen die Gerausche an, die
entstehen, wenn Sie die Suchspule in Richtung Boden
und vom Boden weg bewegen, um zu Uberprufen,
ob der Bodenausgleich korrekt ist. Wenn es keinen
Unterschied zwischen den beiden Klangen gibt, ist der
Bodenausgleich richtig eingestellt.

WICHTIG! Erfahrene Detektorsucher stellen die
Bodenausgleichseinstellung auf eine leicht positive
Reaktion ein (schwacher, aber horbarer Ton entsteht,
wenn die Suchspule ndher an den Boden bewegt
wird). Diese Methode kann in bestimmten Bereichen, in
denen nach kleinen Objekten gesucht wird, zu positiven
Ergebnissen fir erfahrene Anwender fihren.

Bodenausgleichswert

Der Bodenausgleichswert liefert Informationen Uber
den Boden, auf dem Sie suchen. Einige typische
Bodentypen sind wie folgt:

0-25 Nasse Salzwasser- oder nasse Alkaliboden

25-50 Nasse Salzwasser- und nasse Alkaliboden
bedeckt mit trockenen Schichten

50-70 Normale, minderwertige Bdden

70-90 Hochmagnetische Boden, Magnetit oder
Maghemit und &hnliche hochmineralisierte Bdden,
schwarzer Sand.
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EINSTELLUNGEN

Dricken Sie die Einstellungs-Taste, um auf alle
Einstellungen zuzugreifen. Wenn Sie die Einstelltaste
dricken, wird die Lautstarkeeinstellung, die die erste
Einstellung in der Einstellungsleiste am unteren
Bildschirmrand ist, schwarz hinterlegt. Jedes Mal,
wenn Sie die Einstelltaste dricken, wird die nachste
Einstellung auf der Leiste ausgewahlt und ihr jeweiliger
Wert wird auf dem Bildschirm angezeigt. Sie kénnen
den Wert mit den Tasten plus (+) und minus (-) andern.

SIMPUL
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Um die Einstellungen zu verlassen, dricken Sie die
Pfeil-nach-oben- / Zurlck-Taste oder dricken Sie
nacheinander die Einstelltaste, bis der Hauptbildschirm
angezeigt wird. Wenn Sie sich in der Einstellungsleiste
befinden und fur eine Weile keine Taste gedrickt wird,
werden die Einstellungen beendet und das Gerat kehrt
zum Hauptbildschirm zurtck.

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN IN ALLEN
VERSIONEN (LITE/BT/ULTRA)

Lautstarke

Mit diesem Regler konnen Sie die Lautstarke des Gerats
je nach Ihren Praferenzen und Umgebungsbedingungen
erhdhen oder verringern. Die Lautstarkeeinstellung
besteht aus 5 Stufen und wird mit den Tasten plus (+)
und minus (-) eingestellt

) ceml]
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Wenn Sie das Gerat ein- und ausschalten, beginnt es
mit der zuletzt gewahlten Lautstarke. Diese Einstellung
ist fir alle Modi gleich; Anderungen werden in allen
Modi wirksam.

Wenn Sie kabelgebundene Kopfhérer an den
SIMPLEX anschlieBen, erscheint ein Kopfhorer-Icon
in den Einstellungen und dem Startbildschirm. Die
Lautstarkestufe wird mit Kastchen mit Punkten statt
mit schwarzen Kastchen angezeigt.

60zl
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Da die Lautstarke den Stromverbrauch beeinflusst,
empfehlen wir lhnen, sie nicht mehr als nétig zu erhéhen.

Notch-Diskriminierung

Verwenden Sie die Einstellung fir die Notch (Feinfilter)-
Diskriminierung, um  unerwinschte  Metalle  wie
Abfallschrott von der Erkennungsfunktion auszuschlieBen.

Die Notch-Diskriminierung des SIMPLEX besteht aus 50
Segmenten, wovon jedes 2 Leitwerte reprasentiert. Mit der
Notch-Diskriminierung kann jeder Leitwert ausgeblendet
oder aktiviert werden, je nach personlicher Praferenz.

10,30 .5 .70 ,_ 90
il

I e | [TE und BT Versionen:

1. Nach dem Aufrufen der Einstellung durch dricken
der Ein-/Aus-/Einstellungstaste, nutzen Sie die
rechte und linke Pfeiltaste, um die Einstellung Notch-
Diskriminierung auszuwahlen. Der momentan gewahlte
Leitwert wird im Bildschirm angezeigt und ein
Pfeilcursor wird unter der Leitwert-Skala am oberen
Rand des Displays angezeigt.
10 _ 30 50
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2. Sie kénnen den Cursor mit der linken und rechten
Pfeiltaste bewegen und den derzeit ausgewahlten
Leitwert  durch  dricken der Bodenabgleich-/
Bestatigungstaste ausblenden oder wieder aktivieren.
Ausgeblendete Leitwerte werden mit Linien Uber der
Leitwert-Skala angezeigt.

10 _ 30
]
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mm ULTRA Version:

1. Nach dem Aufrufen der Einstellungen durch driicken
der Ein-/Aus-/Einstellungstaste, nutzen Sie die rechte
und linke Pfeiltaste, um die Einstellung Diskriminierung
auszuwdhlen. Dricken Sie die Bodenabgleich-/
Bestatigungstaste, um das obere Einstellungsmenu
zu erreichen. Die Notch-Diskriminierung ist die erste
Einstellung und wird ausgewahlt. Der derzeit gewahlte
Leitwert wird im Display angezeigt und ein Pfeilcursor
erscheint unter der Leitwert-Skala am oberen Rand
des Displays.

10,
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2. Sie kénnen den Cursor mit der linken und rechten
Pfeiltaste bewegen und den derzeit ausgewahlten
Leitwert  durch  dricken der Bodenabgleich-/
Bestatigungstaste ausblenden oder wieder aktivieren.
Ausgeblendete Leitwerte werden mit Linien Uber der
Leitwert-Skala angezeigt.

10 . 30
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Wenn Sie die gewdnschte Einstellung vorgenommen
haben, dricken Sie die Pinpoint-/Zurtcktaste, um
zurick in die Haupteinstellungen zu gelangen. Oder
dricken Sie die Ein-/Aus-/Einstellungstaste, um zum
Hauptbildschirm zurtckzugelangen.

Anders als in den LITE und BT-Versionen, kdnnen Sie
mit der ULTRA Version auch automatisches Notching
nutzen.

Automatische Notch-Diskriminierung:

1. Nach dem Aufrufen der Einstellungen durch dricken
der Ein-/Aus-/Einstellungstaste, nutzen Sie die rechte
und linke Pfeiltaste, um die Einstellung Diskriminierung
auszuwahlen. Dricken Sie die Bodenabgleich-/
Bestatigungstaste, um das obere Einstellungsment
zu erreichen. Die Notch-Diskriminierung ist die erste
Einstellung und wird ausgewahlt. Der derzeit gewahlte
Leitwert wird im Display angezeigt und ein Pfeilcursor
erscheint unter der Leitwert-Skala am oberen Rand
des Displays.

2. Schwingen Sie mit der Suchspule tber das Metall,
welches Sie ausblenden mdchten. Der Leitwert des
Objekts wird im Display angezeigt und ein Pfeilcursor
erscheint unter der Leitwert-Skala am oberen Rand
des Displays. Dricken Sie die Bodenabgleichs-/
Bestatigungstaste. Ausgeblendete Leitwerte werden
mit Linien Uber der Leitwert-Skala angezeigt.

— —)
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Der Cursor wird bei der nachsten Nutzung der Notch-

Diskriminierung an der Stelle sein, an welcher die
Einstellung verlassen wurde.

Um ausgeblendete Leitwerte wieder zu akzeptieren,
wahlen Sie entweder die Leitwerte mit der Plus- und
Minustaste oder schwingen Sie die Suchspule Uber
das Objekt (nur ULTRA Version) und driicken Sie die
Bodenabgleichs-/Bestatigungstaste.

Notch-Diskriminierung funktioniert nicht im Alle-
Metalle-Modus und ist daher nicht auswahlbar.
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Eisen Aus

Beijedem Start des SIMPLEX ist Eisen aus. Das bedeutet,
der Detektor wird keine Eisenobjekte registrieren. Um
Eisen einzustellen, gehen Sie durch dricken der Ein-/
Aus-/Einstellungstaste in die Einstellungen.

I W In der LITE und BT Version: Nach dem driicken
der Ein-/Aus-/Einstellungstaste, nutzen Sie die rechte
und linke Pfeiltaste, um die Einstellung Eisen Aus
auszuwahlen. Sie konnen Eisen einstellen, indem Sie die
Plus- und Minustasten nutzen.

10 . 30 _ 50

70 . 90
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I In der ULTRA Version: Nach dem dricken der Ein-/
Aus-/Einstellungstaste, nutzen Sie die rechte und linke
Pfeiltaste, um  die  Diskriminierungseinstellung
aufzurufen.  Dricken Sie die  Bodenabgleich-/
Bestatigungstaste, um das obere Einstellungsment
aufzurufen. Wahlen Sie mit der linken und rechten
Pfeiltaste die Eisen Aus-Einstellung aus, welches die
zweite Einstellungsoption im Menu ist. Sie konnen Eisen
aktivieren, indem Sie die Plus- und Minustaste nutzen.

0, 30 _ 50 . 70 . 90

Il
A

xv B O/ ¥
% WrAadd AL S

Wenn Sie die gewudnschte Einstellung vorgenommen
haben, dricken Sie die Pinpoint-/Zuricktaste, um
zurlck in die Haupteinstellungen zu gelangen. Oder
dricken Sie die Ein-/Aus-/Einstellungstaste, um zum
Hauptbildschirm zurlickzugelangen.

Eisen Aus funktioniert nicht im Alle-Metalle- oder
Strand-Modus und ist daher nicht auswahlbar.

Bodenunterdriickung

Die Bodenunterdrickung wird verwendet, um Fehlsignale
in anspruchvollem Geldnde zu eliminieren. Wenn |hr
Detektor laut ist und Fehlsignale ausgibt, und Sie diese
nicht durch Verringerung der Empfindlichkeit auf Stufe 25
entfernen konnen, setzen Sie zuerst die Empfindlichkeit
zum vorherigen Wert zurick. Erhoéhen Sie dann die
Bodenunterdrickung immer mehr, bis die Fehlsignale
verschwunden sind. Je hoher der Wert wird, desto
niedriger wird die Empfindlichkeit auf sehr leitfahige
Objekte (Silber. Kupfer, etc)
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Bodenunterdrickung funktioniert nicht im Alle-Metalle-
oder Strand-Modus und ist daher nicht auswahlbar.

Die  Bodenunterdriickung ist im  Strandmodus
standardmaBig auf 5 eingestellt, in den anderen Modi
auf 0. Es wird empfohlen, diese Einstellung niedrig
zu belassen, sofern Sie keine Fehlsignale vom Boden
bekommen.

Um diese Einstellung zu nutzen, nutzen Sie die rechte
und linke Pfeiltaste, nachdem Sie die Einstellungen
aufgerufen haben, um die Bodenunterdrickung
auszuwahlen und mit den Plus- und Minustasten
anzupassen.




Frequenzwechsel

Es wird verwendet, um die elektromagnetischen
Storungen zu beseitigen, die das Gerat von einem
anderen Detektor empfangt, der im gleichen
Frequenzbereich in der Nahe verwendet wird oder aus
der Umgebung. Wenn beim Anheben der Suchspule in
der Luft zu viel Storgerausche empfangen werden, kann
dies durch die ortlichen elektromagnetischen Signale
oder UbermaBige Gain-Einstellungen (Empfindlichkeit/
Tiefe) verursacht werden.

Um das durch elektromagnetische  Stérungen
verursachte Rauschen zu eliminieren, versuchen
Sie zuerst, die Frequenz zu andern., bevor Sie die
Empfindlichkeit ~ verringern, um eine  maximale
Tiefenleistung zu erzielen. Die Frequenzumschaltung
besteht aus 3 kleinen Schritten (F1-F2-F3). Die
Standardeinstellung ist F2, die die Mittelfrequenz ist.
Die gewahlte Frequenz wird schwarz hinterlegt.

Um die Frequenz zu verschieben, verwenden Sie
nach der Auswahl der Frequenzverschiebung im
Einstellungsmenu die Plus- (+) und Minus-Tasten (-).

F1|@|F3
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Diese Einstellung ist fur alle Modi glltig. wenn der
Frequenzkanal in einem Modus gewechselt wird, wird
er auch fur die anderen Modi geandert.

WICHTIG! Der Frequenzwechsel kann die Leistung
beeintrachtigen. Daher wird empfohlen, die Frequenz
nicht zu &ndern, es sei denn, dies ist notwendig.

Schwellenton (Threshold)

Im Allmetall-Modus wird die Suche mit einem
kontinuierlichen Brummton im Hintergrund
durchgeflhrt, der auch als Schwellenwertton bezeichnet
wird. Die Lautstarke dieses Brummens wirkt sich
direkt auf die Erkennungstiefe Kleinerer und tieferer
Ziele aus und wird durch die Schwelleneinstellung
angepasst. Wenn die Schwelle zu hoch eingestellt ist,
ist ein schwaches Zielsignal moglicherweise nicht zu
horen. Im Gegenteil, wenn der Schwellenwert zu niedrig
eingestellt ist, gibt man den Tiefenvorteil auf, den diese
Einstellung bietet. Mit anderen Worten: Schwache
Signale von Kkleineren oder tieferen Zielen werden
unter Umstanden nicht gehort. Es empfiehlt sich far
durchschnittliche Benutzer, diese Einstellung auf dem
Standardwert zu belassen, und fur erfahrene Benutzer,
sich auf den hochsten Pegel einzustellen, bei dem sie
die schwachen Zielsignale noch héren kénnen.

Sie kénnen die Schwellenwerteinstellung zwischen -50
+50 auf der Grundlage der Bodenbedingungen anpassen.
Um die Schwellenton-Einstellung anzupassen, nutzen
Sie die Minus- und Plustasten, nachdem Sie den
Schwellenton im Einstellungsment ausgewahlt haben.
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Der Schwellenton kann nur im Alle-Metalle-Modus
verwendet werden und kann daher nicht in anderen
Modi ausgewahlt werden.
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OPTIONEN

Umdie Optionenin allen SIMPLEX-Versionen aufzurufen,
dricken Sie die Ein-/Aus-/Einstellungstaste, um die
Einstellungen aufzurufen. Nutzen Sie die rechte und linke
Pfeiltaste, um die Optionen auszuwahlen. Als nachstes
dricken Sie die Bodenabgleichs-/Bestatigungstaste,
um das obere Einstellungsmenu aufzurufen.
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Wenn Sie sich im oberen Einstellungsmenl befinden,

nutzen Sie die rechte und linke Pfeiltaste, um die
gewunschte Einstellung aufzurufen.

Nutzen Sie die Pinpoint-/Zurlicktaste im oberen
Einstellungsment, um zurlck in die Haupteinstellungen zu
gelangen. Durch driicken der Ein-/Aus-/Einstellungstaste
gelangen Sie zurtick zum Startbildschirm.

Bluetooth® (mmm mm BT/ULTRA)

Diese Einstellung, welche bei der LITE Version nicht
verfigbar ist, wird genutzt um die Bluetooth®-
Verbindung mit Kopfhérern ein- oder auszuschalten.

Nach Auswahl der Bluetooth®-Verbindungs-Einstellung,
konnen Sie die Verbindung mit der Plus- und Minustaste
an- oder ausschalten. Ist sie ausgeschaltet, wird das
Kastchen schwarz dargestellt, andernfalls weil3.
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For mehr Informationen beziglich der kabelloen
Kopfhorer, lesen Sie bitte die Anleitung der Kopfhorer.

Die Bluetooth®-Einstellung der letzten Nutzung
wird beim Neustart des Gerats automatisch wieder
aufgerufen. Diese Einstellung ist fur alle Modi gltig. das
Umstellen in einem Modus gilt also stets fir alle Modi.

Vibration

Diese Funktion gibt dem Benutzer Feedback, indem
sie einen Vibrationseffekt erzeugt, wenn ein Objekt
erkannt wird. Sie kann unabhdngig oder zusammen
mit der Audioausgabe verwendet werden. Wenn die
Audioantwort deaktiviert ist, werden alle Reaktionen
wahrend der Objekterfassung dem Benutzer nur als
Vibration angezeigt.

Wenn die Vibration eingeschaltet ist, liefert das Gerat
kurze Vibrationssignale bei der Objekterfassung. Die
GroBe der Schwingungswirkung kann je nach Tiefe des
Objektes und der Schwinggeschwindigkeit variieren.
Diese Einstellung ist in allen Suchmodi gleich.

Um die Vibration ein- oder auszuschalten, verwenden
Sie nach der Auswahl der Vibration im Einstellungsmena
die Tasten Plus (+) und Minus (-). Ist sie ausgeschaltet,
wird das Kastchen schwarz dargestellt, andernfalls
weil3.
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Im All Metal (Alle Metalle)modus mit schwachen Signalen
sind Vibrationen maglicherweise nicht zu spuren; sie
werden wahrgenommen, wenn das Signal starker wird.
Mit anderen Worten, die Vibration beginnt nicht in der
Tiefe, in der die Audioténe zu horen sind, sondern in
einer geringeren Tiefe. Wenn Sie also nur mit Vibration
erkennen und Audiotone ausgeschaltet sind, kénnen
Sie schwachere und tiefere Signale verpassen.

HINWEIS: Die Vibrationseinstellung wird immer in der
Position OFF angezeigt. wenn das Gerat aus- und
wieder eingeschaltet wird.
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Die Vibrationseinstellung bleibt gespeichert, wenn das
Gerat neugestartet wird. Diese Einstellung ist fur alle
Modi gultig. das Umstellen in einem Modus gilt also
stets fur alle Modi.

Helligkeit

Sie konnen die Helligkeit des Displays und der Tasten-
Hintergrundbeleuchtung nach lhrem personlichen
Geschmack anpassen. Es gibt 2 verschiedene
Maoglichkeiten: Permanent und Automatisch.
Automatisch bedeutet, dass die Beleuchtung nur fir
kurze Zeit aufleuchtet, wenn ein Ziel registriert wurde
oder das Menl genutzt wird, und geht danach wieder
aus. Die Standardeinstellung ist Automatisch.

Um die Helligkeit anzupassen, nutzen Sie die Plus-
und Minustaste. Die gepunkteten Kastchen zeigen die
Stufe der automatischen Helligkeit an, wahrend die
ausgeflliten Kastchen die permanente Helligkeitsstufe
anzeigen. Um zwischen Automatisch und Permanent
zu wechseln, dricken und halten Sie die Plus- oder
Minustaste. Wenn kein Kastchen gewahlt ist, ist das
Hintergrundlicht deaktiviert. Die permanente Helligkeit
wirkt sich auf den Stromverbrauch aus, weshalb die
Nutzung nicht empfohlen wird.
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Die Hintergrundbeleuchtungseinstellung speichert das
zuletzt gewahlte Level. wenn das Gerdt neugestartet
wird. Diese Einstellung gilt fir alle Suchmodi. das
Umstellen in einem Modus gilt also stets fir alle Modi.

LED-Spulenbeleuchtung

Dies ist die LED auf der Unterseite der Steuereinheit,
die fur die Beleuchtung des Bereichs verwendet wird,
den Sie wahrend der Erkundung bei Nacht oder an
dunklen Orten absuchen. Um die LED-Taschenlampe
ein- oder auszuschalten, verwenden Sie nach Auswahl
im Einstellungsmend die Tasten plus (+) und minus (-).
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Die Spulenbeleuchtung wird stets deaktiviert, wenn das
Gerat neugestartet wird. Diese Einstellung gilt fr alle
Suchmodi, das Umstellen in einem Modus gilt also stets
far alle Modi.

Die LED-Taschenlampe funktioniert nicht, wenn das
Gerat ausgeschaltet ist. Es wird empfohlen, ihn nur
bei Bedarf einzuschalten, da sein Betrieb zusatzliche
Akkuladung verbraucht.

Speichern und Werkseinstellungen

Der SIMPLEX speichert alle Einstellungen automatisch,
wenn der Detektor ausgeschaltet wird. Ausgenommen
sind folgende Einstellungen:

Bodenabgleich, Eisen  Aus, Bodenunterdriickung,
Frequenzwechsel und LED-Spulenbeleuchtung.

Um den SIMPLEX auf die Werkseinstellungen
zurdckzusetzen, dricken Sie die Plus- oder Minustaste.
Nachdem 3 Tone Beep-Tone hdérbar sind, wird das
Gerat auf die Werkseinstellungen zurickgesetzt und
Sie gelangen zum Startbildschirm zurtck.
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mm EXKLUSIVE EINSTELLUNGEN ULTRA
VERSION

Minzen/Relikt Leitwert-Skala

Durch dieses Feature konnen Sie die Leitwert-Skala
je nach gesuchtem Objekt verandern. Wenn Sie ein
Mlnzsucher sind, nutzen Sie die Minzen-Leitwert-
Skala und wenn Sie nach Relikten suchen, nutzen
Sie die Relikt-Leitwert-Skala, um stabilere Leitwerte
zu bekommen. Die Muinzen-Leitwert-Skala ist die
Standard-Leitwert-Skala.

In der Option Minzen, betragt der Eisen-Leitwert-
Bereich 01-14 und in der Relikt-Option 01-39. Das
bedeutet, dass das Gerat bei ausgewahlter Mdnzen-
Leitwert-Skala einen tiefen Eisenton fir die Leitwerte
0-14 ausgibt und ein Nichteisensignal bei Leitwerten
von 15-99. Bei Nutzung der Relikte-Skala wird der
Eisenton bei Leitwerten von 01-39 ausgegeben und der
Nichteisenton bei Leitwerten 40-99.

Beachten Sie, dass sich der Leitwert fir das gleiche
Objekt auf den beiden Skalen unterscheidet.

Um diese Einstellung zu verwenden, dricken Sie zum
Aufrufen der Einstellungen die Taste ,Ein/Aus” und
wahlen Sie mit den Tasten ,Rechts” und ,Links" die
Einstellung ,Diskriminierung” aus. Dricken Sie die
Taste .Bodenausgleich/Bestatigen’, um auf die oberen
Einstellungen zuzugreifen. Wahlen Sie mit der rechten
und linken Taste die Einstellung .Munz-/Relikt-ID-
Skala” aus, die die dritte Einstellung ist. Mit den Tasten
Plus (+) und Minus (-) kénnen Sie zwischen den beiden
Optionen wechseln.
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Diese Einstellung bleibt bei der zuletzt gespeicherten
Einstellung, wenn das Gerdt aus- und wieder
eingeschaltet wird. Diese Einstellung ist in allen Modi
gleich; Die in einem Modus vorgenommene Anderung
gilt auch fur die anderen Modi.

Leitwert Tiefe

Passt die Tiefenstufe an, bei der das Gerat einen Leitwert
fir ein erkanntes Ziel anzeigt. Es besteht aus 3 Stufen: L
(Niedrig). M (Mittel), H (Hoch). Die Werkseinstellung ist ,M".
Je niedriger die Leitwert Tiefe eingestellt ist, desto hoher
ist die Leitwert-Genauigkeit und umgekehrt. Auf der hohen
Stufe kénnen die Leitwerte sprunghaft werden.

Um diese Einstellung zu verwenden, dricken Sie zum
Aufrufen der Einstellungen die Taste ,Ein/Aus” und
wahlen Sie mit den Tasten .Rechts” und Links" die
Einstellung ,Diskriminierung” aus. Driicken Sie die
Taste ,Bodenausgleich/Bestatigen”, um auf die oberen
Einstellungen zuzugreifen. Wahlen Sie mit der rechten und
linken Taste die Einstellung ,Leitwert Tiefe" aus, die die
vierte Einstellung ist. Sie konnen die Leitwert-Tiefenstufe
mit den Plus- (+) und Minus- (-] Tasten anpassen.
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Diese Einstellung kann nicht im Alle Metalle-Modus

verwendet werden und kann daher nicht ausgewahlt
werden.
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Reaktionsgeschwindigkeit

Die Einstellung .Reaktionsgeschwindigkeit” passt die
Geschwindigkeit der Zielreaktion an. Es ermdglicht die
Trennung zwischen mehreren Zielen in unmittelbarer
Nahe. Mit der Einstellung der Reaktionssgeschwindigkeit
konnen Sie kleinere Ziele unter Mull- oder Eisenzielen
erkennen. Diese Einstellung kann zwischen 1 und 5
angepasst werden, wobei 1 die langsamste und 5 die
schnellste ist.

Die Einstellung der Reaktionsgeschwindigkeit wirkt
sich nur auf den aktuell ausgewahlten Modus aus.
Anderungen. die in einem Modus vorgenommen
werden, wirken sich nicht auf die anderen aus. Wenn
die Einstellung der Reaktionsgeschwindigkeit auf einen
niedrigen Wert eingestellt ist, verringert sich die Fahigkeit
des Gerats, Ziele in unmittelbarer Néhe zueinander zu
erkennen, aber die Tiefe nimmt zu. Ebenso erhéht eine
hohe Einstellung der Reaktionsgeschwindigkeit (z. B. 5)
die Fahigkeit des Gerats, Ziele in unmittelbarer Nahe zu
erkennen, verringert jedoch die Tiefe. Es wird empfohlen,
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mit verschiedenen Metallen zu tben, die nahe beieinander
platziert sind, bevor Sie mit der Verwendung dieser
Einstellung beginnen.

Um die Reaktionsgeschwindigkeit anzupassen,
dricken Sie die Taste ,Ein/Aus’ und ,Einstellungen”.
Verwenden Sie dann die rechte und linke Taste, um die
Reaktionsgeschwindigkeitseinstellung auszuwahlen. Der
aktuelle Wert wird auf dem Bildschirm angezeigt. Passen
Sie es mit den Plus- (+) und Minus- (-) Tasten an.
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Toneinstellungen

Dieses erweiterten Toneinstellungen bieten 3 Optionen
zur Modifizierung der Tone, die der SIMPLEX ULTRA fir
Ziele ausgibt.

Schwellenwert, Tonfrequenz und Ton-Lautstarke.

Dricken Sie einmal die Ein-/Aus-/Einstellungstaste.
Wahlen Sie die Toneinstellung mit Hilfe der rechten und
linken Pfeiltasten.

Wenn die Toneinstellung ausgewahlt ist, sehen Sie
alle Toneinstellungen in der zweiten Reihe Uber den
Einstellungen. Dricken Sie die Bodenabgleichs-/
Bestatigungstaste, um zum oberen Einstellungsmenu
zu gelangen. Um zum vorherigen Mend zurtickzukehren,
dricken Sie die Pinpoint-/Zurlcktaste.
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HINWEIS: Um von den Toneinstellungen zum
Startbildschirm zurtckzukehren, dricken Sie die Ein-/
Aus-/Einstellungstaste.

Tonschwellen

Mit den Tonschwellen kénnen Sie den Punkt bewegen,
an welchen die einzelnen Objektzonen wechseln.

Die standardmaBigenTonschwellen  bieten  |hnen
maoglicherweise nicht die gewudnschte Unterscheidung
zwischen den gesuchten Zielen. Mit der Tonschwellen-
Einstellung konnen Sie die Start-/Endpunkte der
Zielzonen anpassen.

Die Einstellung ,Tonschwellen” wirkt sich nur auf den
aktuell ausgewahlten Modus aus; Anderungen, die in
einem Modus vorgenommen werden, wirken sich nicht
auf die anderen aus.

Sobald Sie sich in den oberen Toneinstellungen
befinden, wahlen Sie mit der rechten und linken Taste
die Einstellung ,Tonschwelle” aus. Die Tonschwelle der
ausgewadhlten Zone wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Die ausgewahlte Zone wird mit einem geschlossenen
Rahmen angezeigt.
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Sie konnen die Tonschwelle mit den Plus- (+) und Minus-
(-) Tasten andern. Um die nachste Zone auszuwahlen,
driicken Sie die Taste ,Bodenausgleich/Bestatigen”.

Sobald Sie fertig sind. konnen Sie zu den
Haupteinstellungen zurickkehren, indem Sie einmal
die  Pinpoint/Zuriick-Taste  dricken, oder zum
Hauptbildschirm zurtickkehren, indem Sie die Power &
Settings-Taste dricken.
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Tonfrequenz

Mit dieser Einstellung konnen Sie die Frequenz der
Zielreaktionstone sowie den Schwellenton/Threshold
im Alle-Metalle-Modus anpassen. Die Tonfrequenz liegt
zwischen 290 Hz (29) und 990 Hz (99).

Sobald Sie sich in den oberen Toneinstellungen
befinden, wahlen Sie mit der rechten und linken Taste
die Einstellung .Tonfrequenz’. Die Tonfrequenz der
ausgewahlten Zone wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Die ausgewahlte Zone wird mit einem geschlossenen
Rahmen angezeigt.

0

—r

n= bl
< G W WAl AA =

Sie konnen die Tonfrequenz mit den Plus- (+) und Minus-
(-) Tasten andern. Um die nachste Zone auszuwahlen,
dricken Sie die Taste ,Bodenausgleich/Bestatigen”.

Sobald Sie fertig sind, koénnen Sie zu den
Haupteinstellungen zurtckkehren, indem Sie einmal
die  Pinpoint/Zurlck-Taste dricken, oder zum
Hauptbildschirm zurtckkehren, indem Sie die Power &
Settings-Taste dricken.

Ton Lautstarke

Insbesondere bei vermillten Suchorten ermdglicht
Ihnen diese Einstellung eine bequemere Suche, indem
Sie die Tonsignale unerwinschter Ziele ausschalten
oder die Lautstarke verringern.

Die Tonlautstarke kann fir jede Zielzone angepasst
werden. Zum Beispiel; Im Feld-Modus kénnen Sie, da es
zwei Zonen gibt, zwei unterschiedliche Lautstarkepegel
festlegen und im 4-Tone-Modus konnen Sie die
Lautstarke jeder der 4 Zonen unterschiedlich einstellen.

Der Einstellbereich fur die Tonlautstéarke liegt zwischen
0 und 5. Bei O ist die Lautstarke ausgeschaltet. Die
Einstellung der Tonlautstarke wirkt sich nur auf den
aktuell ausgewahlten Modus aus; Anderungen, die in
einem Modus vorgenommen werden, wirken sich nicht
auf die anderen aus.

Sobald Sie sich in den oberen Toneinstellungen
befinden, wahlen Sie mit der rechten und linken Taste
die Einstellung .Tonlautstarke”. Die Tonlautstarke der
ausgewahlten Zone wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Die ausgewadhlte Zone wird mit einem geschlossenen
Rahmen angezeigt.
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Sie konnen die Tonlautstarke mit den Plus- (+) und
Minus- (-) Tasten &ndern. Um die nachste Zone
auszuwahlen, dricken Sie die Taste .Bodenausgleich/
Bestatigen”.

Sobald Sie fertig sind, konnen Sie zu den
Haupteinstellungen zurtckkehren, indem Sie einmal
die  Pinpoint/Zurlck-Taste dricken, oder zum
Hauptbildschirm zurtickkehren, indem Sie die Power &
Settings-Taste dricken.

WICHTIG! Diese Funktion funktioniert nur bei tiefer
gelegenen Zielen! Sie konnen die Lautstéarke der flachen
Ziele nicht verringern. Fir diese Ziele konnen Sie
stattdessen die Lautstérke komplett ausschalten.
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PINPOINT

Die Pinpoint(Punktortungs)-Funktion dient dazu, das
Zentrum oder die genaue Position eines erkannten
Objektes zu finden.

‘Der SIMPLEX ist ein Motion-Detektor. Mit anderen Worten,
Sie mussen die Suchspule tUber das Objekt oder das Objekt
Uber die Suchspule bewegen, damit das Gerat dieses
erkennt. Der Pinpoint-Modus ist ein Non-Motion (ohne
Bewegungssteuerung) Modus. Das Gerat gibt weiterhin
ein Signal, wenn die Suchspule still Uber dem Objekt
gehalten wird.”

Wenn die Pinpoint-Taste betatigt und gedrickt gehalten
wird, erscheint in der Mitte des Bildschirms eine Grafik,
die aus einem von 4 Kreisen umgebenen Punkt besteht.
Beim Annahern an das Objekt verschwinden die Kreise
nacheinander, und wenn die Mitte des Objektes erreicht
ist, bleibt nur der Punkt auf dem Bildschirm ubrig. Im
Punktortungsmodus nimmt der Signalton in Tonhohe
und Lautstarke zu, wenn sich die Suchspule dem Objekt
nahert. In diesem Modus diskriminiert das Gerat nicht
und gibt keine Leitwerte an.

Zur Durchfiihrung von Pinpointing:

1) Nachdem ein Objekt erkannt wurde, bewegen Sie die
Suchspule zur Seite, wo es keine Objektreaktion gibt,
und dricken Sie die Pinpointtaste
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2) Halten Sie die Taste gedrickt und bringen Sie die
Suchspule langsam und parallel zum Boden naher an
das Objekt.

3) Der Signalton wird starker und andert die Tonhohe
beim Anndhern an das Objektzentrum, und die Kreise
beginnen in der Punktgrafik zu verschwinden.

4) Markieren Sie die Position, die den lautesten Ton
erzeugt, mit einem Gerat oder lhrem Ful3.

5) Wiederholen Sie den obigen Vorgang, indem Sie
die Richtung um 90° andern. Aktionen, die aus
verschiedenen  Richtungen durchgefihrt — werden,
schranken den Objektbereich ein und liefern lhnen die
genauesten Details des Objektortes.

HINWEIS: Unerfahrene Benutzer kénnen die Suchspule
auf den Boden legen. den Ortungsknopf dricken und
dann Uber das Ziel scannen, bis sie lernen, wie die oben
beschriebene Ortungsmethode durchgefihrt wird.
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GROBE ODER OBERFLACHENNAHE

OBJEKTE

Objekte, die sich in der Naéhe der Oberflache befinden,
kénnen mehrere verschiedene Signale an das Gerat
senden. Wenn Sie ein Objekt in der Nahe der Oberflache
vermuten, heben Sie die Suchspule an und schwenken
Sie sie langsamer, bis ein einziges Signal empfangen wird.

FALSCHE SIGNALE UND URSACHEN

Manchmal kann das Gerat Signale erzeugen, die einem
Objektsignal ahnlich sind, obwohl kein Metallobjekt
vorhanden ist. Es gibt verschiedene Grinde fur die
vom Gerat empfangenen Fehlersignale. Die haufigsten
sind Bodenmineralisierungen oder Gestein mit hohem
Mineralgehalt, umgebende elektromagnetische Signale,
der Betrieb eines anderen Detektors in der Nahe,
verrostetes oder korrodiertes Eisen oder Folie im Boden
oder zu hoch eingestellte Empfindlichkeitswerte.

Sie kénnen den Mineralisierungsgrad des
Bodens erkennen, indem Sie dem magnetischen
Mineralisierungsindikator auf dem Bildschirm folgen
und die Empfindlichkeit entsprechend anpassen.

WICHTIG! Wenn das Gerat viel Rauschen empfangt
und/oder falsche Signale aussendet und Sie es nicht
durch eine Reduzierung der Empfindlichkeit eliminieren
konnen, stellen Sie zunachst Ihre Empfindlichkeit wieder
auf das ursprungliche Niveau ein. Erhéhen Sie dann den
Ground-Balance-Wert zwischen 90,1 - 910 eins nach
dem anderen, bis das Rauschen eliminiert ist. Wenn der
Wert fur die Erdungsbalance erhoht wird, nimmt die
Empfindlichkeit des Gerats gegenlber hochleitenden
Minzen (Silber, Kupfer usw.) ab.

Umgebende elektromagnetische Signale kénnen durch
Reduzierung der Empfindlichkeit (Gain) eliminiert
werden. Wenn ein anderer Detektor in der Nahe arbeitet,
konnen Sie versuchen, die Frequenz zu wechseln oder
Ihre Suche in einer Entfernung durchzufihren, in der
keine Stérungen auftreten.

INDIKATOR FUR MAGNETISCHE
MINERALISIERUNG

Der Magnetische Mineralisierungsindikator besteht
aus 5 Stufen. Die Anzeigebalken steigen bei niedrigen
Mineralisierungsniveaus wahrend der Suche und beim
Start nicht an. In Gebieten, in denen der magnetische
Mineralisierungsgrad hoch ist, steigen die Anzeigebalken
entsprechend der Intensitat an. Diese Messung lasst
sich als die Hohe der magnetischen Eigenschaft und
Intensitat des Bodens zusammenfassen.

Diese Messung ist unter zwei Aspekten wichtig. Erstens

ist die Suchtiefe auf Boden mit hoher magnetischer
Mineralisierung gering, und die Benutzer sollten
sich dieser Tatsache bewusst sein. Zweitens ist die
magnetische Mineralisierung eine Eigenschaft, die
besonders bei mineralisiertem Gestein zu beobachten
ist, und diese Messung spielt eine wichtige Rolle fir das
Gerat, um die von diesen Gesteinen erzeugten falschen

Signale zu eliminieren.

STEINE UND DIE SUCHE IN
STEINIGEM GELANDE

Herausfordernde Bodenverhaltnisse entstehen vor
allem dann, wenn die Leitfahigkeit und die magnetischen
Eigenschaften des Bodens zu intensiv sind. Der Betrieb
des Gerates auf einer solchen Flache wird durch die
Wahl der besten Betriebsart, Empfindlichkeits- und
Bodenabgleichseinstellungen erméglicht.

Steine und Felsen oder Hohlrdume im Boden sind fur
die Qualitat der Such- und Objekterkennung ebenso
wichtig wie der Boden selbst

Hot Rocks werden als negativ oder positiv eingestuft,
da ihr Leitwert im Vergleich zum Leitwert des Bodens, in
dem sie sich befinden, niedrig oder hoch ist. Einer oder
beide der Typen konnen in einem Feld vorhanden sein.
Die hier genannten negativen und positiven Effekte sind
nur dann zu erwarten, wenn der Bodenausgleich auf
dem vorhandenen Boden ordnungsgemaf durchgefiihrt
wird. Andernfalls reagiert der Boden selbst in Bezug auf
den Leitwert nicht anders als die Hot Rocks (Steine mit
hohem Mineralgehalt).

Positiv geladene Steine wirken wie Metall und erzeugen
einen Metallton. Im All Metal Modus erzeugen sie einen
‘zip zip” Sound, wenn die Suchspule (ber sie bewegt
wird. Wenn das Signal stark genug ist, kann das Gerat
einen Leitwert fur diese Steine erzeugen. Negativ
geladenes Gestein erzeugt im All Metal-Modus einen
langen “boing” Klang, wenn die Suchspule Uber sie
bewegt wird. Das Gerat gibt keinen Leitwert fdr diese
Steine an, auch wenn das Signal stark ist

Positive Steine liefern einen typischen Metallklang in
Diskriminierungsmodi. Negative Steine liefern keinen
Klang in Diskriminierungsmodi (@auBer in seltenen Fallen
von falschen Signalen).

Daher konnen Sie eine Entscheidung treffen, indem
Sie sich die Audioantworten anhéren, die das Gerat im
Gelande erzeugt. Wenn Sie einen Metallton erhalten,
bedeutet das, dass Sie entweder einen positiven Stein
oder ein Stick Metall erkannt haben. Wenn Sie ein
starkes Signal und einen stabilen Leitwert empfangen,
kénnen Sie anhand des Leitwertes Uberprifen, ob das
erkannte Objekt ein Stein oder Metall ist. Denken Sie
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jedoch daran, dass schwache Signale unterschiedliche
Leitwerte erzeugen kénnen und Metalle unter Steinen
unterschiedliche Metallsignale erzeugen konnen. Daher
ist die am besten geeignete MaBnahme, wenn ein
Metallsignal empfangen wird, es auszugraben.

SUCHE AM STRAND UND UNTER
WASSER

Der SIMPLEX ist ein wasserdichter Metalldetektor. Dies
ermoglicht eine komfortable Suche unter Wasser und
am Strand.

Wie bereits erwahnt, sind Salzwasser- und
Alkaligewasser deutlich leitfahig und verursachen in
Detektoren ahnliche Effekte wie Eisen. Der Beach-
Modus des SIMPLEX ist speziell fur solche Bedingungen
konzipiert. Sie konnen lhre Suche ganz einfach im
Strandmodus durchfthren, ohne spezielle Einstellungen
vornehmen zu mussen.

Der Strandmodus ist ideal fir salzhaltigen, nassen
Strandsand. Sie konnen die anderen Modi verwenden,
wahrend Sie die Suche Uber trockenem Strandsand
durchfthren.

Bei der Suche (ber nassen Strandsand oder unter
Wasser sollten Sie folgendes beachten:

1) Wenn Sie die Suchspule Gber die Locher schwenken,
die Sie im nassen Strandsand graben, kénnen Sie
Metallsignale empfangen, dies ist ganz normal.

2) Die Suchspule kann falsche Signale geben, wenn sie
in das Wasser hinein- und herausgezogen wird, also
versuchen Sie bitte, die Spule entweder im Wasser oder
auBerhalb des Wassers zu halten.

3] Vermeiden Sie beim Erkennen auf nassem
Strandsand das Reiben oder Schlagen der Suchspule
auf dem Boden. Ansonsten kann das Gerat falsche
Signale ausgeben.

4) Wenn Sie vom nassen Sand zum trockenen Sand
oder vom trockenen Sand zum nassen Sand gehen,
wahrend Sie am Strand suchen, kann das Geréat falsche
Signale aussenden. Fihren Sie den Bodenausgleich des
Detektors nach dem Wechseln von einem zum anderen
durch.

5) Wenn Sie den automatischen Bodenausgleich auf
nassem Sand und/oder in Salzwasser nicht einstellen
kénnen, versuchen Sie es mit einem manuellen
Bodenausgleich. Wenn Sie immer noch keinen
Bodenausgleich durchfihren konnen, stellen Sie den
Bodenausgleichswert manuell auf 00,0 ein.

Achten Sie nach dem Gebrauch des Gerates,
insbesondere unter Salzwasser, auf die folgenden
Punkte:

1. Waschen Sie die Steuereinheit, das Gestdnge und die
Spule mit Leitungswasser und achten Sie darauf, dass
kein Salzwasser in den Anschlissen verbleibt.

2. Verwenden Sie keine Chemikalien zur Reinigung und/
oder fur andere Zwecke.

3. Wischen Sie den Bildschirm und das Gestange mit
einem weichen, kratzfesten Tuch trocken.

SPULEN-CHECK-SYMBOL

Es Zeigt eine Unterbrechung des Sendersignals der
Suchspule an. Der Suchspulenstecker ist entweder
nicht angeschlossen, lose oder nicht verbunden.
Wenn Sie einen anderen Detektor mit dem gleichen
Spulenstecker besitzen, achten Sie bitte darauf, dass
Sie nicht versehentlich die falsche Spule angeschlossen
haben. Wenn nichts davon zutrifft, kann es sein, dass
die Suchspule oder das dazugehdrige Kabel einen
Defekt aufweist. Wenn das Problem weiterhin besteht,
wenn Sie die Suchspule wechseln, liegt moglicherweise
ein Problem im Steuerstromkreis der Spule vor.

Ay

SOFTWARE UPDATE

Der SIMPLEX+ verfugt Uber eine Software-Update-
Funktion. Alle Software-Updates, die nach der
Markteinfihrung des Gerdts vorgenommen werden,
werden auf der Webseite des Produkts zusammen mit
einer Anleitung zur Aktualisierung angekundigt.

Informationen zur Systemversion:

Die Softwareversion des SIMPLEX wird jedes Mal
am unteren Bildschirmrand angezeigt. wenn Sie den
Detektor einschalten.
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=1 SIMPLEX]LITE ULTRA

TECHNISCHE DATEN

Il Arbeitsprinzip: - VLF
Il Betriebsfrequenz 15 kHz
Il Suchmodi

I ULTRA (Feld / Park / 4 Téne / 99 Tone / Strand / Alle Metalle)
I BT (Feld / Park 1/ Park 2 / Strand / Alle Metalle)

I LITE (Feld / Park / Strand / Alle Metalle)

Il Notch-Filter - Ja

Il Pinpoint-Funktion _____ :Ja

Il Frequenzwechsel Ja

Il Vibrationssignal - Ja

[I'Empfindlichkeitseinstellung 30 levels

Il Leitwerte :00-99

Il Suchspule - ULTRA & BT: SX28 (11 DD
LITE: SX24 (9.5 x 6') DD

Il Display - Graphic LCD

Il Hintergrundbeleuchtung - Ja

Il Tastenbeleuchtung ___ : Ja

I LED-Spulenbeleuchtung Ja

Il Gewicht - 12 kg inklusive Suchspule

Il Ladnge 63 cm - 132 cm (25" - 52) anpassbar

M Akku : 2300 mAh Lithium Polymer

Il Garantie : 3 Jahre

Nokta Detectors Detectors behalt sich das Recht vor, das Design, die
Spezifikationen oder das Zubehor ohne Vorankindigung und ohne jegliche
Verpflichtung oder Haftung zu andern.

Fur Verbraucher innerhalb der Europaischen Union:
Entsorgen Sie dieses Gerat nicht im allgemeinen
Hausmdll. Das Symbol auf diesem Gerat mit der
durchgestrichenen Radmuilltonne zeigt an, dass dieses
Gerat nicht im allgemeinen Hausmuill entsorgt werden
darf. sondern gemaB den ortlichen Vorschriften und
Umweltanforderungen recycelt werden muss.

55000536_DE
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